
إِنما إِلَهكُم اللَّه الَّذي لَا إِلَه إِلَّا هو وسع كُلَّ شيءٍ 

كَذَلك نقُص علَيك من أَنباء ما قَد سبق )20:98(علْما

من أَعرض عنه فَإِنه )20:99(وقَد آتيناك من لَّدنا ذكْرا

خالدين فيه وساء لَهم )20:100(يحملُ يوم الْقيامة وِزرا

يوم ينفَخ في الصورِ ونحشر )20:101(يوم الْقيامة حملًا

)20:102(الْمجرِمين يومئذ زرقًا

[People], your true god is the One God– there is no 
god but Him– whose knowledge embraces everything.’ 

In this way We relate to you [Prophet] stories of  
what happened before. We have given you a Qur'an 
from Us. Whoever turns away from it will bear on 
the Day of  Resurrection a heavy burden and will  

remain under it. What a terrible burden to carry on 
that Day! when the Trumpet will be sounded: that 

Day, We shall gather  the sinful, Blear-eyed       
(with terror). (20:98-102)


